O6paszau Pr-2/HM2026

3ANMACHUK
O PALY BUPAYHKOTI O1BOPA HA CNTPOBOBEY MACAKA 3A U3BOP HAPOOHUX MOCNAHUKA

I. MPE OTBAPAH>A BUUPAYKOI MECTA

11.5. BPOJ INMACOBA KOJE JE BOBWJIA CBAKA M3BOPHA JIUCTA
PegHu - bpojinacosa koje je gobuna
6ng Hazua uzbopre nucilie 560K AUCTA

ANEKCAHOAP BYYWUT - YIEOQWHEHA CPBMIA

2RL

MBWMLA JAYNT - DAKTOP CTABMTHOCTU! (Couymjanuctudka naptuja Cpbuje, ,JeauHcTeera

1. | Bbpoj bupaukor mecTa Z./ 3

2. |Hasue onwTuHe /rpaga/ 3aBofa / cTpaHe gp»age g-/-/gf_;-}}'(w?q

3. |[Jatym ofpaBatba rnacata 28 10,20 -&.é
BPOJ BMPAYA KOJU CY YITMCAHW Y N3BOM U3
BUPAYKOI CMUACKA:

4, (ykrbyuyjyfin v eBeHTYanHW CNUcak HakHaZHWX NpoMeHa y Gupaukom (3 /f
CMUCKY, Kao 1 eBeHTyanaH nocebax Bupauku cnucak 3a bupade y Bojcym
Cpbuwje aKko rnacajy Ha brpaykom mecTy)

1. TOK MACABA

5. | Bpeme oTBapatba Bupaykor mecTa _y' -4
Mime 1 npesume Brpaya Koju je NpBur Aolao Ha Brupayko P — N
6 | mecto HA INA LA P
7 Bpoj nop Kojum je 6upay Koju je NpeK golwao Ha brpauko a l
| MecTo ynmncaH y n3sog U3 bupaukor cnmcka 3A
8. | [anu je buno npekunga rnacata Ha bupayvkom mecty OA (I‘TE )
8.1 Ako je 6uso Upekuga inacarea Ha 6upaykom mecily, KonmKo Z
“*" | je Tpajao npekup rnacara

8.2. | Pasnor npekunaa rnacama

2 Cp6uja“, Counjanaemokpatcka naptuja Cpbuje, ,3enenn Cpbuje”) 3
3. |.CrypneHTcka nucta — CrygeHTn nobehyjy” 3,2{3‘
4, | PACUM JbAJUT - Jbyacku (COM - LLAM) ,1
5 Vajdasagi Magyar Szdvetség — Dr. Pasztor Balint — Case3s Bojsohancknx Mabapa - ap bannnt ) ﬁ:
" |MacTop )
6. | Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Ycame 3ykopnuh (CMIM) MokpeT 3a yjeantserse ,8/
7. | PYCKA CTPAHKA — CPBMJA Y BPUKCY - CNOBOJAAH HUKONWUT a
AYTEHTWYHA LECHMUA - ap MUOLL JOBAHOBWT (Hosm [ICC - MOHAPXWCTW - Cpncka CS—
8. |koanuuumja HAIA — HaunoHanHo femokpatcka antepHatusea — HOBA JEMOKPATCKA CTPAHKA
CPBWMJE - MOKPET 3A KPATLEBWHY CPBEJY) — OABAMHO CPMCKA!
9 EBPOMCKA CPBWMJA - MAPUHWKA TEMWH - 3[PABKO MOHOLL (CTPAHKA CNNOBOJE 1 MPABLE, 2
* | CPBMJA LIEEHTAP - CPLIE, CONMAAPHOCT — CAMOOJBPAHA — OCJTOBOREHE)
10. | CIA Canyaka — YYBAPW CAHLIAKA SDA SandZaka - CUVARI SANDZAKA g
11. | boromy6 Kapuh — Mokpet CHATA CPBUJE - BK é
12. | MMBEPANTHO 3ENEHA CTPAHKA — 3A CJIOBOAHY M YACTWUIY CPBAJY @’
Bupam MPABY — Bupam BYOYRHOCT - Koanuumja CHATA - npod. ap ®epup bynuh — Bacunuoc
13. |Mpoeenerrnoc — CTpaxka 6yayhHocTi v paseoja / Stranka buduénosti i razvoja - [pabaxcka Q/
cTpaHka Mpka Cpbuje
14. | CTPAHKA PYCKO-CPTICKOT JEAVHCTBA — PYCU W CPBY BPARA 3AYBEK F
15. | RAJIE OBO JE 3A TEBE - METAP BYPWT - MPEMWJEP CPBMJE @
16 BNAOVMUWP TAJUTR — ANTEPHATMBA 3A CPBIJY — HAPOJIHA CTPAHKA, BYHT - lNpasa Cpbuja - ,@/
" | BYHT - Hactoawas Cepbus
17. | ,An6aHcka Koanuumja" - ,Koalicioni Shqiptar” }Q’
18. | MAJKA CPBIJA - TPYIIA ,07

(950,
9. | Bpeme 3aTBaparba bupaukor mecTa 20 o
10. | Janwje y rmacaykoj KyTuju npoHaheH KOHTPONHW NNCT ‘EB HE
Ako je y inacaykoj Kytiuju GpoHabheH KoHUponHu aucil, fa
10.1. | ™ je KOHTPOMHM NVCT NOTNMCaH Of CTPaHe NpBor 6upaya HE
*7 | koju je poLwao Ha B1PaYKo MECTO 1 HajMatbe jefHor YnaHa @
Bupaukor ogbopa

IV. APYTE ‘-Il’iﬁ:EHl/lLl,E o1 3BHAYAJA 3A TOK TMACAA HA BUPAHKOM MECTY

lil. PESYNTATU MMACAKA

11. | bupaukn on6op je yrepavo cnepehe pesyntate rnacatba Ha 6UpPaYKoM MeCTY:

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIN HA U3BOPE:

(6rpaun Koju Cy ce noTnncany y n3soay U3 GUpaykor CMcKa, eBeHTYaHOM CMIMCKY HaKHa[IHUX MPOMeHa y

11.1. | 6upaukom cnucky n eBeHTyanHom nocebHom U3BoAy 13 BMpaUKor CNCKa 1 HanoMeHe o Brupaunma Koju cy '

rnacanw aH Gupaykor MecTa y n3sopgy 13 b1upaykor CnMcka, eBeHTyanHoOM CrIUCKY HakKHaHUX MpomeHa y é |
6GUpayKkom CUCKY 1 eBeHTyanHom nocebHoM U3Boay 13 Gupaukor cnucka)

11.2. | BPOJ TMACAYKUX TACTURA Y TNACAYKOJ KYTUIN: A ’;Z"er

11.3. | BPOJ HEBAXKERUX ITACAYKMNX JINCTUTA: 42,

11.4. | BPOJ BAXERUX MACAYKUX INCTURA: 5(52

nocTynak cnpoBofersa rnacarba Ha 6ypaukom mecTy?

12. | Bpoj HeynoTpebrbeHmx rnacadkmx nuctuha 3 (942’
13 Bpoj 6rpava koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua /}
" | (nomaraua)
14. | bpoj 6ypaua Koju cy rnacanu BaH Gupaykor mecTa ’5?
14.1 Bpoj nonyreHux 1 noTncaHux notTepga o ubopHom ((0
""" | npaBy 3a rnacarse BaH Bupavkor mecTa i
15. [a nu cy Ha Brpaukom MecTy Bunu NpucyTHU @ HE
npegcTaBHMLM AoMahx u/unu cTpaHyx nocmartpava?
Ako cy 6unu GpucytiHu GpegciiagHuyu gomahux u/unu
15.1. | cliparux docmaitipaya, nonyHeH je obpasal, 3anncH1Ka o HE
rocMaTpaunmMa paga bupavkor ogbopa '
16 [a nun cy unaHosu 6upaukor ogbopa nmanu npumenbe Ha A @




Ako je Heku unaH 6upayqkol ogbopa umao tpumegbe, npencefHK bupaukor onbopa HaBoaM UMe 1 NPE3NMe unaHa YIAH WA HHETOB
6ripaukor ogbopa Koju je MMao npumenbe 1 CBOjUM MOTNMCOM Ha OBOM 3anucHMKY noTephyje Aa je o unaHa 3AMEHVK
16.1. | 6upaukor ogbopa npummno nocebHy ncnpasy ca npuMen6ama, koja je y NpuIory 1 cacTaBHK je 4eo OBOT 3anucHUKa YJAH WU HEFOB
3AMEHWK
YJ1AH WU HEFOB
3AMEHUK
Jatym 1 Bpeme 3aBpLueTKa
papa 6upaukor og6opa
g
V. BUPAYKU O4BOP ‘22\
WUme n npeznme MoTnuc
MPEACEQHWK WA " ooy . i 4 ”
HEFOB 3AMEHUK /%ﬁ,ogzﬁ-y %U/'s(? ¢ ,%Acéti /sz‘c ;} /%/,1405.(4&
YAH WX BLEroB
3AMEHUK LR LN aa\\ \,ézﬁ
YAAH WK HEFOB A , 3
3AMEHUK V74 o TS e~ s
YNAH WK HEFOB ~
3AMEHUK DS i C Ko st é@\
YNAH WU HEFOB - - L) p L
3AMEHUK /ﬁfﬁm HQCZ% K(@ /ﬁ‘q‘ /.
=" 7
YNAH WK HErFOB .
e | To DAY BASUU DI Jencttrigornyhi,
YNAH WU HBETOB
3AMEHVK N‘ﬁl‘/ A’D /(r?\/ 1 ]W!o—;\ fﬁ»@:ﬁ"
YIAH WU BLEFOB
3AMEHMK DT /) ML)O AR BB 1 %@b@wi
YJIAH UNU HbETOB |
hameo® | GEAMNCAMR GURMR | Sowtlb
YNAH WV HEFOB
3AMEHUK BT o ME ZUC/(C %zu/%
. [ [
YJIAH WU HETOB ] 7
YJAH WA KEFOB
3AMEHUK m MWZL WV@ @{WQ@P—W
YNAH W HETOB @yf«/‘-
3AMEHUK )Zﬂ?’/ NS R 5 GOR_A% /”6()
YNAH WA HErOB ;
s | Mili cp DR g S 4 Y3
YIAH W HHEFOB ~ 0 L 7
S| (AP ANDE) A e 7
U T T ¥ /
YNAH WU BEFOB
3AMEHUK alin ﬁ U JC‘L eI /C/Cfﬁ/
YNAH UNU HHEFOB ‘ #
3AMEHWK
YNAH WX HEFoB
3AMEHWK
YNAH UNK HBETOB
3AMEHWK




Obrazac RG-2/NP2026

ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOBPENJU GLASANJA ZA IZBOR NARODNI POSLANIKA

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MISTA

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
Redni 5 7 ; Broj glasova koje je dobila
broj Naziv izborne liste izborna lista

ALEKSANDAR VUCIC — UJEDINJENA SRBIJA

p!;_s
™

IVICA DACIC — FAKTOR STABILNOSTI! (Socijalisti¢ka partija Srbije,, Jedinstvena Srbija”,

1. | Broj birackog mista L3
2. | Naziv opstine / varosi / zavoda / strane drzave &;./507-’/“@4
3. | Datum odrzavanja glasanja L5 J0 1.0

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG

SPISKA: Y
4. | (ukljuéujuc i eventualni spisak naknadni promina u birackom spisku, ko i g (
eventualan poseban biracki spisak za birace uVojski Srbije ako glasaje na
birackom mistu)

2 Socijaldemokratska partija Srbije, ,Zeleni Srbije”) 3

3. |,Studentska lista - Studenti pobedivaje” ’5 Z:S"

4. | RASIM LJAJC - Ljudski (SDP - CDP) 4

5. |Vajdasagi Magyar Szdvetség - Dr. Pasztor Bélint — Savez vojvodanskih Madara - dr Balint Pastor Z,é

6. | Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje @"

7. RUSKA STRANKA — SRBIJA U BRIKSU ~ SLOBODAN NIKOLIC }1
AUTENTICNA DESNICA - dr MILOS JOVANOVIC (Novi DSS - MONARHISTI — Srpska koalicija NADA _—

8. |- Nacionalno demokratska alternativa — NOVA DEMOKRATSKA STRANKA SRBIJE — POKRET ZA é
KRALJEVINU SRBIJU) - ODVAZNO SRPSKI!

9 EVROPSKA SRBIJA — MARINIKA TEPIC — ZDRAVKO PONOS (STRANKA SLOBODE | PRAVDE, SRBIJA (»7

" | CENTAR - SRCE, SOLIDARNOST - SAMOODBRANA — OSLOBODENJE) e

10. | SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA ,ﬂ’

11. | Bogoljub Kari¢ — Pokret SNAGA SRBIJE — BK é

12. | LIBERALNO ZELENA STRANKA — ZA SLOBODNU I CISTIJU SRBUU @/
Biram PRAVDU - Biram BUDUCNOST - Koalicija SNAGA — prof. dr Ferid Buli¢ - Vasilios

13. | Proveleggios — Stranka buduénosti i razvoja / Stranka budué¢nosti i razvoja — Gradanska stranka }9/
Grka Srbije

14. | STRANKA RUSKO-SRPSKOG JEDINSTVA — RUSI | SRBI BRACA ZAUVIK /Q/

15. | CALE OVO JE ZA TEBE - PETAR DURIC - PREMIJER SRBIJE g/

16 VLADIMIR GAJIC — ALTERNATIVA ZA SRBIJU — NARODNA STRANKA, BUNT - Prava Srbija — BUNT — d

" | Hactoawan Cepbus Z
17. | .Albanska Koalicija” —,Koalicioni Shgiptar” ﬁf
18. | MAJKA SRBIJA - GRUDA N4

II. TOK GLASANJA
5. | Vrime otvaranja birackog mista 17." &
5 2]
6. | Imei prizime biraca koji je prvi doso na biracko misto SAATRBL A SLES
7 Broj pod kojim je birac koji je prvi doso na bira¢ko misto 2
" | upisan u izvod iz bira¢kog spiska S42
8. | Jelije bilo prikida glasanja na birackom mistu DA (”@
Ako je bilo prikida glasanja na birackom mistu, koliko je trajo
8.1. o : P
prikid glasanja
8.2. | Razlog prikida glasanja
/c
. e . oo
9. | Vrime zatvaranja birackog mista 20 =
10. | Jelije u glasa¢koj $katulji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj skatulji pronaden kontrolni list, el je ;
10.1. | kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je doso @ NE
na biracko misto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MISTU

lll. REZULTATI GLASANJA

11. | Biracki odbor je utvrdio slidece rezultate glasanja na bira¢kom mistu:

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom
11.1. | spisku i eventualnom posebnom izvodu iz biratkog spiska i napomine o bira¢ima koji su glasali van
birackog mista u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku i
eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska)

11.2. | BROJ GLASACKI LISTICA U GLASACKOJ SKATULJI: é’ Ty
11.3. | BROJ NEVAZECI GLASACKI LISTICA: ' 42
11.4. | BROJ VAZECI GLASACKI LISTICA: LD

postupak sprovodenja glasanja na birackom mistu

12. | Broj neupotribljeni glasacki listica 20r
13 Broj bira¢a koji su glasali nuz pomo¢ drugog lica /{
" | (pomagaca)
14. | Broj biraca koji su glasali van birackog mista ?
14.1 Broj popunjeni i potpisani potvrda o izbornom pravu za Z
" | glasanje van biratkog mista
15. Elsu na.blrackom rvmstu bili prisutni pridstavnici domadi i/ @ NE
el strani posmatraca
Ako su bili prisutni pridstavnici domaci i/el strani posmatraca,
15.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada @ NE
bira¢kog odbora
16. Jesu li ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na DA @\




16.1.

Ako je koji clan birackog odbora imo primedbe, pridsidnik biratkog odbora navodi ime i prizime ¢lana birac¢kog
odbora koji je imo primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrdiva da je od ¢lana bira¢kog odbora primio
posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je dio ovog zapisnika
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RG-2/NP 2026 iirlap

JEGYZOKONYV

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK NEPKEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS
LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

moédositdsok jegyzékét is, valamint az esetleges kilon vélasztoi
névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé valasztok esetében, ha a
valasztéhelyen szavaznak)

1. | Aszavazohely szama L/ 5

2. | Akozség/ véros / intézmény / kiilfldi orszag elnevezése S50 07/c=p

3. | Aszavazas megtartasédnak idépontja 245 40 202¢
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

4, | (beleszémitva a vélasztdi névjegyzékben tortént esetleges utélagos 3 g 4

11.5. VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
i Avilacasilse el . A vdlasztdsi lista megszerzett
Sorszdm vdlasztdsi lista elnevezése sTvaEAtOma
- ; n N
1. ALEKSANDAR VUCIC - EGYESULT SZERBIA 4&_{
IVICA DACIC — A STABILITAS TENYEZOJE! (Szerbiai Szocialista Part, ,Egységes Szerbia®, Szerbiai 9
2 Szocidldemokrata Part, ,Szerbiai Z6ldek”)
3. |,Hallgatdilista — A hallgatok gy6znek” E470%)
4. RASIM LJAJIC —~ Emberien (SZDP — MDP) ,4
5 Vajdasagi Magyar Szdvetség — Dr. Pasztor Balint - Vajdasagi Magyar Szovetség — Dr. Pasztor
’ Bélint Zwé
6. Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Mozgalom az egyestilésért ﬁ"
7 OROSZ PART - SZERBIA A BRIKSBEN - SLOBODAN NIKOLIC 4

AUTENTIKUS JOBBOLDAL - dr. MILO5 JOVANOVIC (Uj Szerb Demokrata Part - MONARCHISTAK
8. — NADA Szerb Koaliciéd — Nemzeti Demokrata Alternativa - UJ SZERB I;)EMOKRATA PART -
MOZGALOM A SZERB KIRALYSAG MEGUJITASAERT) - BATRAN SZERBUL!

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

EUROPAI SZERBIA - MARINIKA TEPIC - ZDRAVKO PONOS (SZABADSAG ES IGAZSAGOSSAG
PARTJA, SZERBIA KOZPONT - SRCE, SZOLIDARITAS - ONVEDELEM — FELSZABADULAS)

10. |SDA Sandzaka - SZANDZSAK ORZOI SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA

11. | Bogoljub Kari¢ — SZERBIA EREJE Mozgalom - BK

12. | LIBERALIS ZOLD PART - A SZABAD ES TISZTA SZERBIAERT

IGAZSAGOT Valasztom — JOVOT Vélasztom — ERO Koaliclé - prof. dr. Ferid Buli¢ - Vasilios
13. | Proveleggios - Jové és Fejlédés Pértja / Stranka buduénosti i razvoja — Szerbiai Gordgok Polgari
Partja

14. | OROSZ-SZERB EGYSAG PARTJA — OROSZOK ES SZERBEK OROKKE TESTVEREK

15. | APA, EZ NEKED SZOL - PETAR DURIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE

VLADIMIR GAJIC — ALTERNATIVA SZERBIAERT - NEPPART, LAZADAS - |gazi Szerbia - LAZADAS -

15, HacroAwan Cepbun

17. | ,Alban Koalicié” - ,Koalicioni Shqiptar”

REINEISANE N RN

18. | SZERBIA ANYA - ROG

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

tagja

e i a
5. | A szavazdhely megnyitasanak ideje 42‘ -
6 A szavazdhelyre elséként érkezé szavazopolgar csaladi és ) o, L
* | uténeve /7 IMAL AL S LES
A szam, amely alatt a szavazéhelyre elséként érkezé =
7. | szavazopolgar a véalasztoi névjegyzék kivonatdban be van o9 _2 2
jegyezve
Tortént-e magszakitds a szavazohelyen vald szavazas
8. . IGEN
folyaman
8.1 Ha a szavazohelyen megszakitds tértént a szavazds /
""" | folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazads megszakitasa
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka
s , s s . - w
9. | Aszavazbhely bezérasanak ideje 20~
10. | A szavazournaban megtalaltak-e az ellendrzé lapot @ NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az
10.1. ellenor?o Iapf)t'alalrta—e a szavaz?hglyre e’isokent‘erkezo IGEN NEM
szavazopolgar és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy

I1l. A SZAVAZAS EREDMENYE

11. | A szavazatszedd bizottsag a kovetkezd eredményt allapitotta meg a szavazohelyen:
A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:
(a vélaszt6i névjegyzék kivonatat, a vélasztdi névjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges
11.7. | jegyzékét és a valasztdi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat és a valasztohelyen kiviil szavazd esetleges .
szavazok altal aldirt véalasztoi névjegyzék kiildn kivonatét, a valasztoi névjegyzek esetleges utélagos é Q.CA/
modositasok jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat alairé szavazopolgérok)
11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: (7
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 42
11.4. | AZERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

4.2,

12. | Afelhasznélatlan szavazdcéduldk szama 3(9_'?
13. | Més személy (segitd) segitségével szavazo valasztdk szama /f
14. | A szavazdhelyen kivill szavazd vélasztok szama X
14.1 A szavazohelyen kiviil vald szavazasi jogrdl szold kitoltott g
“7" | ésalairt bizonylat szdma
15. A szavazoflelye’n jc.elen”yoltak—e a hazai és/vagy kilfoldi @ NEM
megfigyeldk képviseldi
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelék
15.1. kepws?fc’:f,’a sze'w’a.zatsz%dg_ b|zotfcs?g”megﬁgye10|nek IGEN NEM
munkajarol szolé jegyzékonyv kitoltott
formanyomtatvanya
16. A szava‘zatszedo bizottsdg tagjalnf:)k v‘ollt—’e megjegyzése a IGEN REM )
szavazdhelyen lefolytatott szavazas eljarasara /




Ha a szavazatszedé bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsdg elnéke feltiinteti a
szavazatszedd bizottsag azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzese volt és a jegyzékényv alairasaval
16.1. megerdsiti, hogy a szavazatszedé bizottsag tagjatol atvette a kiilén okiratot a megjegyzésekkel, amely a
mellékletben szerepel és a jelen jegyz6konyv szerves részét képezi

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG
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11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
Redni i , Broj glasova koje je dobila
7] Naziv izborne liste izboma lista
1. | ALEKSANDAR VUCIC - UJEDINJENA SRBIJA 2 g é
IVICA DACIC - FAKTOR STABILNOSTI! (Socijalisti¢ka partija Srbije, . Jedinstvena Srbija’, S
Z Socijaldemokratska partija Srbije, ,Zeleni Srbije”)
3. |,Studentska lista - Studenti pobjeduju” SE2E
4, RASIM LJAJIC - Ljudski (SDP — CDP) _/l
5. | Vajdasdgi Magyar Szdvetséq - Dr. Pasztor Balint - Savez vojvodanskih Madara — dr Balint Pastor Zé
6. | Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje @’
7. | RUSKA STRANKA — SRBIJA U BRIKSU — SLOBODAN NIKOLIC 2
AUTENTICNA DESNICA — dr MILOS JOVANOVIC (Novi DSS — MONARHISTI - Srpska koalicija NADA =
8. |- Nacionalno demokratska alternativa - NOVA DEMOKRATSKA STRANKA SRBIJE — POKRET ZA é
KRALJEVINU SRBIJU) - ODVAZNO SRPSKI!
9 EUROPSKA SRBLJA — MARINIKA TEPIC — ZDRAVKO PONOS (STRANKA SLOBODE | PRAVDE, SRBIJA 2
) CENTAR - SRCE, SOLIDARNOST - SAMOODBRANA — OSLOBODENJE)
10. |SDA Sandzaka - CUVARI SANDZAKA SDA Sandzaka - CUVARI SANDZAKA /6/
11. | Bogoljub Kari¢ — Pokret SNAGA SRBLIE - BK é’
12. | LIBERALNO ZELENA STRANKA - ZA SLOBODNU | CISTIJU SRBUU ,@"
Biram PRAVDU — Biram BUDUCNOST - Koalicija SNAGA — prof. dr Ferid Buli¢ - Vasilios
13. | Proveleggios — Stranka buduc¢nosti i razvoja / Stranka buducnosti i razvoja — Gradanska stranka @/
Grka Srbije
14. | STRANKA RUSKO-SRPSKOG JEDINSTVA — RUSI | SRBI BRACA ZAUVIJEK @/
15. | CALE OVO JE ZATEBE — PETAR DURIC — PREMIJER SRBIJE Sg/
16 VLADIMIR GAJIC — ALTERNATIVA ZA SRBIJU — NARODNA STRANKA, BUNT - Prava Srbija - BUNT - @"
" |Hactoawan Cepbun
17. | . Albanska Koalicija” - ,Koalicioni Shqiptar” /@‘
18. | MAJKA SRBIJA - GRUDA /@’

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU

ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA PROVOPENJU GLASOVANJA ZA I1ZBOR NARODNIH
ZASTUPNIKA
I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA
1. | Broj birackog mjesta L/ 5
2. | Nazivopcine/ grada/ zavoda / strane drzave 56-,307} (-]
3. |Nadnevak odrzavanja glasovanja 25, 10.202C5
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVADAK IZ SPISKA
BIRACA: /
4. (ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku biraca, kao i 5 g l
eventualan poseban spisak biraca za birace u Vojsci Srbije ako glasuju na
birackom mjestu)
Il. TUEK GLASOVANJA
20
5. | Vrijeme otvaranja biratkog mjesta 72;' =
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto KR IMAL IR /Léﬂsb
7 Broj pod kojim je birac koji je prvi dosao na birac¢ko mjesto -
" | upisan u izvadak iz spiska biraca I 22
8. | Jelibilo prekida glasovanja na bira¢kom mjestu DA @
Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je
8.1. . . . /
trajao prekid glasovanja
8.2. | Razlog prekida glasovanja /
ol
9. | Vrijeme zatvaranja birackog mjesta <0 =
10. | Jeli u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni _
10.1. | list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na NE
biratko mjesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ili. REZULTATI GLASOVANJA
11. | Biracki odbor je utvrdio slijedece rezultate glasovanja na birackom mjestu:
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA I1ZBORE:
(biraci koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku -
11.17. | biracaieventualnom posebnom izvatku iz spiska bira¢a i napomene o bira¢ima koji su glasovali izvan C F(f
biratkog mjesta u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i
eventualnom posebnom izvatku iz spiska biraca)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: g ? <G
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: ,/ .Z'
11.4. | BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 4 5 2

postupak provodenja glasovanja na birackom mjestu

12, | Broj nerabljenih glasackih listica: 307’2
13 Broj biracakoji su glasovali uz pomo¢ druge osobe 4
* | (pomagaca)
14. | Broj biraca koji su glasovali izvan birackog mjesta 2
14.1 Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za g
"7 | glasovanje izvan bira¢kog mjesta
Jesu li na biratkom mjestu bili nazocni predstavnici
15. b 2 NE
domacdih i/ili stranih promatraca
Ako su bili nazoc¢ni predstavnici domacih i/ili stranih
15.1. | promatraca, popunjen je obrazac zapisnika o NE
promatracima rada birackog odbora
16. Jesu li ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe na DA @




Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primjedbe, predsjednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog CLAN ILI NJEGOV
odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana bira¢kog odbora ZAMJENIK

16.1. | primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u privitku i sastavni je dio ovog zapisnika CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Nadnevak i vrijeme zavrsetka
rada blrackogmdbora
2. =

V. BIRACKI ODBOR 2

Ime i prezime Potpis

PREDSJEDNIK ILI _ , 5 i 1 .
NJEGOV ZAMJENIK | A/ 20524 )/ %’J}q;g-f‘ 27#_5,; 2. %J;w ¢ /O L7 faeSeAY
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